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Sprache

Schrift

Titel

L wie in Hs.

5 wie in Referenz

Textanfang wie in Hs.
Textende
Kolophon
Thematik

Inhalt

Gliederung / Faszikel

Randvermerke / Glossen

Personendaten

Verfasser

L etablierte Kurzform

& Anmerkung zur Person
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Beschreibstoff
L Material

L Zustand

Tamil

Tamil

de Kolophon / Textanfang: ara. amu. péréttu tallupati
de [Kolophon / Textanfang: (Das Kapitel) Rabatte aus dem Hauptbuch von Ara. Amu.]

de BIl.2.r.Sp.1: ara. amu
Sp.2: péréttu tallupati

de BI.69.v.Sp.4.3-6: {aka} 95 1... {rupay} 1126 {iruppu} ... / {aka} yetukkara {rapay} 9131 ...
60 ... cen...takaikki...i kkara / nukk... {ripay} 1 m ...6 maya..1...

de Bl.1.r.Sp.1: ara. amu
Sp.2: | péréttu tallupati

Dokumente/Urkunden

de Rechnungsbuch:
(Das Kapitel) Rabatte aus dem Hauptbuch (péréttu tallupati);
Palmblatt mit Ausgaben (varavu y-étu), auf mehreren Blattern vermerkt.

de Eine Abschnittseinteilung lasst sich nicht erkennen.

de einige Blatter, recto, links: {dm} civamay{am}
einige Blatter, recto, links: {om}

de Ara. Amu.

de Kaufmann (Cettiyar-Kaste)

de Deckblatt: Palmblatt
de Deckblatt: tragt Kolophon

Palmblatt

de Schlechter Zustand: viel WurmfraB, briichig und stellenweise durch Wurmkot verklebt.
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INVOKATION:

Lt. Tamil Lexicon (Vol. 3, p. 1446) lautet die Invokation eines Briefes, eines Dokumentes
oder eines Buches bei den Tamil-Saivas "civamayam". In den Marginalien vieler
Rechnungsbuicher ist jedoch "civamaya" zu lesen. Dies entsprache der Sanskrit-Form
"Siva-maya".

DATIERUNG (Niederschrift):

keine brauchbaren Hinweise

THEMA:

Zum Komplex "Tamilische Rechnungsbiicher" sind erklarende Aufsétze in Arbeit, die in
naher Zukunft auBerhalb dieser Datenbank erscheinen werden.

7-9 Zeilen in 4 Spalten

Schriftzeichen teilweise mit pulli, Unterscheidung von langem und kurzem e und o,
ungeschwarzt. - Besonders schwungvolle Schrift.



